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Directive  ATEX 2014/34/EU

ATEX KBD 19ATEX0003U
&® Il 2G Ex 60079-30-1 IIC Gb
& Il 2D Ex 60079-30-1 IlIC Db

IECEx KDB 19.0001U
Ex 60079-30-1 IIC Gb
Ex 60079-30-1 IlIC Db

Standards EN 60079-0; EN 60079-7;
EN 60079-30-1; EN 60079-31

Note:

Each circuit must be protected with
a residual current device.

Disconnect all circuits before undertaking
any installation or maintenance works.

Keep the termination points of the heating
cables, power supply conductors and all
subcomponents of the sets in dry condition
before and during any installation works.

Use only in places of low vulnerability
to mechanical damage.
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Note: m

Electrical systems must be checked
before the first start-up.

Anti-frost systems must be checked
before each heating season.

Regularly check systems for maintaining
process temperature, min. twice a year.

Note: m

The design of electrical heating systems
must be executed according to the design

directives for explosive conditions, basing
on the manufacturer’'s recommendations
and supervised by qualified experts.

Heating systems must be executed in full
accordance with the instructions herein,
and the installation must be performed
by an authorised electrician.

Before undertaking any maintenance works /
repairs / alterations, read the specification
of the heating system.

The specification of the heating system
should be stored for any heating circuit,
as long as the system is in use.
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Kit contents:

@ Shrinkable tubing, 30 mm long
@ Shrinkable tubing, 80 mm long
© Shrinkable tubing, 160 mm long
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Note:

Heat shrink tubes of the installation kit
should be shrunk before cutting the cable
from the spool/drum, away from the
explosion hazard zone.

Installation must be executed in a clean
and dry place.

Protect the termination points of the
heating cable, as well as all the com-

ponents of the installation kit, against
moisture, both before and during instal-
lation, and maintain in the dry state.

Detailed agreement with the instructions
and maintaining the recommended
sequence of the installation procedure
must be observed.
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List of installation tools
not included in the kit:

@ Snap-off blade utility knife
® Hot air gun

© Precision pliers

O Sside cutter
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The construction
of heating cables:

@ Outer sheath

@ Protective screen, copper wire braid
© Electrical insulation

@ self-regulating heating element

© Conductor wire

The installation kit is recommended
for the following cables:

SelfTec®PROI LT / F 10
SelfTec®PROI LT / F 20
SelfTec®PROI LT / F 33
SelfTec®PROI MT / F 30
SelfTec®PROi MT / F 40
SelfTec®PROI MT / F 50
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Cut the end of the heating cable straight,

or cut off the original protective cap

(the protective cap does not constitute the
correct reconstruction of the cable’s insulation).

Split the cable sheath delicately along the length
of 45mm, not damaging the protective screen.
Remove the sheath.

&
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Curl away the protective screen onto the cable’s
sheath. Cut 30 mm of the cable’s end (including
the electrical insulation, heating element and
conductor wires).

Pull the heat shrink tube 1 (fig. Z1)
up to mid-length.

Shrink the tube using the hot air gun
(at the temperature 260°C).

Clamp the hot tube with pliers
and hold for min. 5s.
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Unroll and twist the protective screen over
the heat-shrink tube recreating insulation.

Pull the heat shrink tube 2 (fig. Z1)
up to 3/4 length.

Shrink the tube using the hot air gun
(at the temperature 260°C).

Clamp the hot tube with pliers and hold
for min. 5s.
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Pull the heat shrink tube 3 (fig. Z1)
up to 3/s-length.

Shrink the tube using the hot air gun
(at the temperature 260°C).

Clamp the hot tube with pliers and hold
for min. 5s.
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Dyrektywa ATEX 2014/34/EU

ATEX KBD 19ATEX0003U
&® Il 2G Ex 60079-30-1 IIC Gb
& Il 2D Ex 60079-30-1 IlIC Db

IECEx KDB 19.0001U
Ex 60079-30-1 IIC Gb
Ex 60079-30-1 IlIC Db

Normy EN 60079-0; EN 60079-7;
EN 60079-30-1; EN 60079-31

Uwaga:

Obkurczanie rurek termokurczliwych
zestawu zakonczeniowego nalezy
wykonywac przed odcieciem przewodu
z krazka / bebna poza strefg zagrozenia
wybuchem.

Montaz nalezy wykona¢ w miejscu
czystym i suchym.

Konce przewodu grzejnego i elementy
zestawu montazowego przed i w trakcie
instalacji nalezy chroni¢ przed wilgocia.

Wymagane jest doktadne przestrzeganie
instrukgcji i kolejnosci etapéw montazu.
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Uwaga: m

Instalacja elektryczna powinna zostac¢
sprawdzona przed pierwszym uruchomie-
niem.

Instalacja zabezpieczajaca przed zamarza-
niem powinna zosta¢ sprawdzona przed
rozpoczeciem okresu grzewczego.

Instalacje utrzymania temperatury proceso-
wej nalezy sprawdzac¢ w regularnych
odstepach czasu - przynajmniej dwa razy
w roku.

Uwaga: m

Projekt elektryczny systeméw grzejnych
powinien by¢ wykonany zgodnie z zasadami
projektowania dla atmosfery wybuchowej

w oparciu o zalecenia producenta i nadzo-
rowany przez osoby kompetentne.

Instalacja grzejna powinna zosta¢ wykonana
zgodnie z niniejszg instrukcjg montazu przez
instalatora posiadajgcego uprawnienia
elektryczne.

Zapoznaj sie z dokumentacjg systemu
grzejnego przed konserwacjg / naprawa /
modyfikacja.

Dokumentacja systemu grzejnego powinna
by¢ przechowywana dla kazdego obwodu
grzejnego tak dfugo, jak diugo system jest
W uzyciu.
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Zestaw zawiera:

@ Rurke termokurczliwg o dtugosci 30 mm
@ Rurke termokurczliwg o dtugosci 80 mm
© Rurke termokurczliwg o diugosci 160 mm

1 2 3
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Uwaga:

Obkurczanie rurek termokurczliwych
zestawu zakonczeniowego nalezy
wykonywac przed odcieciem przewodu
z krazka / bebna poza strefg zagrozenia
wybuchem.

Montaz nalezy wykona¢ w miejscu
czystym i suchym.

Konce przewodu grzejnego i elementy
zestawu montazowego przed i w trakcie
instalacji nalezy chroni¢ przed wilgocia.

Wymagane jest doktadne przestrzeganie
instrukgcji i kolejnosci etapéw montazu.




HAE-PROI

Zestawienie narzedzi
montazowych
niewchodzacych

w sktad zestawu:

@ NO6z monterski z ostrzem famanym
® Nagrzewnica

© Szczypce precyzyjne

@ Obcinacz z ostrzem bocznym
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Konstrukcja
przewodow grzejnych:

@ Powtoka zewnetrzna

@ Ekran ochronny, oplot z drutéw miedzianych
© Izolacja elektryczna

@ sSamoregulujacy element grzejny

© Zyta zasilajaca

Zestaw przeznaczony do przewodoéw:

SelfTec®PROI LT / F 10
SelfTec®PROI LT / F 20
SelfTec®PROI LT / F 33
SelfTec®PROI MT / F 30
SelfTec®PROI MT / F 40
SelfTec®PROI MT / F 50
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Wyréwna¢ koncéwke przewodu grzejnego lub
odcig¢ fabryczny kapturek zabezpieczajacy
(nie stanowiacy prawidfowego odtworzenia
izolacji przewodu).

Na dtugosci 45 mm rozcig¢ delikatnie powtoke
przewodu w taki sposoéb zeby nie uszkodzi¢
ekranu ochronnego. Zdjg¢ powtoke.

3_9
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Wywing¢ ekran ochronny na powtoke przewodu.
Odcig¢ 30mm konca przewodu (facznie izolacje
elektryczng element grzejny i zyly zasilajace).

Nasuna¢ koszulke termokurczliwg 1 (rys. Z1)
do potowy dtugosci.

Zgrza¢ koszulke dmuchawa goracego
powietrza o temperaturze 260°C.

Zacisna¢ rozgrzang koszulke szczypcami
i przytrzymywac co najmniej 5s.
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Odwing¢ i skreci¢ ekran ochronny na koszulce
termokurczliwej odtwarzajacej izolacje.

Nasung¢ koszulke termokurczliwg 2 (rys. Z1)
do 3/4 dtugosci.

Zgrza¢ koszulke dmuchawa goragcego powietrza
o temperaturze 260°C.

Zacisng¢ rozgrzang koszulke szczypcami
i przytrzymywac co najmniej 5s.

(8
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Nasung¢ koszulke termokurczliwg 3 (rys. Z1)
do 3/4 diugosci.

Zgrza¢ koszulke dmuchawa goragcego powietrza
o temperaturze 260°C.

Zacisna¢ rozgrzang koszulke szczypcami
i przytrzymywaé co najmniej 5s.
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HOvpextvea ATEX 2014/34/EU

ATEX KDB 19ATEX0003U
® Il 2G Ex 60079-30-1 1IC Gb
& Il 2D Ex 60079-30-1 1lIC Db

IECEx KDB 19.0001U
Ex 60079-30-1 IIC Gb
Ex 60079-30-1 1lIC Db

CraHgaptel EN 60079-0; EN 60079-7;
EN 60079-30-1; EN 60079-31

BHumaHue! m

Kaxabii KOHTyp oborpeBa AomKeH ObITb
3awmiLeH amddepeHumanbHbIM YCTPOK-
CTBOM 3aLUUThI.

OTkNOYUTE BCE KOHTYPbLI NEpes Havyanom
nobbix paboT No 06CnyXMBaHMIO.

O6GecneybTe 3awWwmMTy OT BNaru kabens
B MECTax COeAMHEHNS U KOMMOHEHTOB
Habopa, 0o 1 Ha BpeMsi MPOBeAeHUs
MOHTa)XHbIX paboT.

VMcnonb3oBaHve AaHHOro KOMMNeKTa aony-
CTUMO TOJIbKO B 30HaX, rae UCKIto4YeH puck
MEXaHMYECKOro NOBPEXAEHNSA COEAUHEHUN.

57)
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BHumaHue!

Mepen nepsBbIM MYyCKOM CUCTEMbI o6orpeBa
npoBepbTe BCE ANeKTpnuyeckne nogknro-
YeHWA.

CucTeMbl 3aLlWWThl OT 3amMep3aHns HeobXo-
AMMO NPOBEPSITb Nepes HayanoM ce3oHa
oborpesa.

Mbl pekomeHayem NpoBepsTb CNOCOBHOCTb
CUCTEMbI MOAAEPXNBaTb 3a4aHHy0 TeMnepa-
Typy B npouecce paboTbl MUHUMYM 2 pa3a

B rog.

BHumaHue!

[MpoekTHasa AOKYMEHTaUMS K 3fIeKTPUYECcKomn
cucteme oborpeBa AomkHa ObiTb BbIMONHEHA
KBanuuUMpoBaHHbIM CleuuanncTom

B MOMTHOM COOTBETCTBUM TPebOOBaHMAM,
npeabsABNsieMbIM K B3pbIBOONACHbLIM Cpeaam,
a Takke pekomeHaauMsM NpousBoanTeENs.

MoHTa) cUCTEMbI AOIHKEH OCYLLECTBNATLCS
3MeKTPUKOM, obriaaaoLM HeobXxoanuMbIMU
JorMycKkaMu U paspeLleHnsiMU, C AOCKOHarb-
HbIM COGIMIOAEHNEM HACTOSALLEN UHCTPYKLMN.

Mepen pabotamu No o6CnyXMBaHWUIO,
PEMOHTY, BHECEHWIO U3MEHEHWIA B CUCTEMY
oborpeBa, n3yunte JOKYMEHTALMIO K HEN.

XpaHuTe AOKYMEHTbI CO cneundmkaumnen
K Ka&XXOOMY KOHTYpYy oborpeBa BeCb CPOK
3KCnyaTaumu CUCTEMbI, 40 €e AEMOHTaxa.

58)
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B komnnekT
BXOoAOAT.
(1) TepmoycagodHas Tpybka 1, anvHa 30 mMm

@ TepmoycanoqHas Tpybka 2, AnuHa 80 MM
(3] TepmoycagoyHasa Tpybka 3, anvHa 160 mm

BHumMmaHue!

YcTaHoBKa KOHLEBbIX MydT JOIPKHA
OCYLLECTBIATLCA 40 TOro, Kak Kabernb
oTpesaetca ¢ bapabaHa, BHe
B3pbIBOOMNAaCHOW 30HbI.

yCTaHOBKy Heobxoanmo OCYyLUECTBIATb
B CyXOM 1 YNCTOM MeCTe.

ObecneybTe 3alWmMTy OT BNnaru kabens
B MEcCTaxX COeAMHEHUS N KOMMOHEHTOB
Habopa, 00 1 Ha BpeMs MpoBeaeHus!
MOHTa)XHbIX paboT.

HeobxoamMmMo 4oCKoHanNbBHO NpuaepXu-
BaTbCA NpoLiecca MOHTaXa, U3NOXKeH-
HOTO B HacTOSILLIEN MHCTPYKLIUK.

59)
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CnNUCOK MHCTPYMEHTOB
ANA MOHTaXxa (He BXoaAT
B KOMMJIEKT NOCTaBKW)

@ BbiaBwKHOM HOX ANs pasgenku kabens
@® crpovTencHbIn deH

© nnockorybupl

© 6Goxopesbl
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KoHCcTpyKUMA
HarpeBaTenbHOro Kabens:

Hapy»Hasi 06onoyka

3KpaHupyloLLas onneTka U3 MegHow NpoBOOKN
n3onsums

camoperynupytoLlasica matpuua
TOKOMPOBOASILLME XNbl

00000

KomnnekT pekomMeHAayeTCA AnsA ncnosib30-
BaHuUA CO crnegyrowmMmm Kabensamu:

SelfTec®PROI LT / F 10
SelfTec®PROI LT / F 20
SelfTec®PROI LT / F 33
SelfTec®PROI MT / F 30
SelfTec®PROI MT / F 40
SelfTec®PROiI MT / F 50
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Mop npsiMbIM YoM OTpeXbTE KOHeL, Harpeea-
TenbHOro kKabens unu Konna4ok, 3aLmLaroLLnin
OT NPOHUKHOBEHMS BNaru (3aLlMTHbIN KONMna4vok
Henb3sl UCNOSb30BaTh B KAYeCTBE KOHLEBOM
3apenku).

AKKypaTHO, He NOBPEAUB SKPAHMPYHOLLYIO OMMETKY,
caoenainTe Haapes HapyXxHol 060noYkM Harpeea-
TernbHoro kabens gnuHom 45 mm.

3’9
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3arHuTe 3aWwuTHLIN 3KpaH BBepx. OTKycuTe GoKo-
pesamu 30 MM OT Kpas kabens, B T.4. N30MAUMIO,
HarpeBaTerbHbI ANIEMEHT M TOKOMPOBOASLLME XUIbl

HapeHbTe TepmoycapoyHyto Tpyoky 1 (puc. Z1)
[0 cepefuHbl.

Mcnonb3ays cTpontenbHbIn eH, ycaguTte Tpyoky
ropsiiMmM Bo3gyxom (Temneparypa - 260°C).

Moka Tpybka coxpaHAeT NNacTUYHOCTb, ODOXMUTE
ee nnockoryéuamv MUHUMYM B TeYeHue 5 cek.

i?y‘
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OnycTuTe onneTky (3alMTHBIA 3KpaH) BHU3, CKPY-
TUTE 1 3aBEPHUTE ee KaK NoKa3aHo Ha pucyHke B6.
HapeHsTe TepmoycagouHyto Tpybky 2 (puc. Z1)

Ha 34 ee A/INHbI.

Mcnonb3ays cTpoutenbHbIi eH, ycaguTte Tpyoky
ropsiiMmM Bo3gyxom (Temneparypa - 260°C).

Moka Tpybka coxpaHsieT MNacTUYHOCTb, OBOXMUTE
ee nnockoryéuamv MUHUMYM B Te4eHue 5 cek.

?_4)
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HapeHbTte TepmoycapoyHyto Tpyoky 3 (puc. Z1) Ha
%4 ee OANUHbI.

Mcnonb3ysa ctpontenbHbln heH, ycaguTe Tpyoky
ropsiiMmM Bo3gyxom (Temneparypa - 260°C).

[Moka pr6|<a COXpaHAET NnacTn4HOCTb, oboxmuTe
ee I'IJ'IOCKOFy6U,aMVI MWHUMYM B TEYEHUne 5 cek.

KoHueBas MychTa roTosa. 35
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Direktive ~ ATEX 2014/34/EU

ATEX KBD 19ATEX0003U
® || 2G Ex 60079-30-1 IIC Gb
® || 2D Ex 60079-30-1 IlIC Db

IECEx KDB 19.0001U
Ex 60079-30-1 IIC Gb
Ex 60079-30-1 IlIC Db

Normen EN 60079-0; EN 60079-7;
EN 60079-30-1; EN 60079-31

Achtung:

Jeder Schaltkreis muss mit einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung geschutzt sein.

Trennen Sie alle Schaltkreise vor
Installations- oder Instandhaltungsarbeiten.

Halten Sie die Endpunke der Heizkabel,
der Stromversorgungskabel und aller
Teilkomponenten des Sets trocken vor und
wahrend jedweder Installationsarbeit.

Nutzen Sie die Heizkabel nur in Bereichen
mit geringer Anfalligeit fir mechanischen
Schaden.
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Achtung: m

Elektrische Systeme miussen vor dem
ersten Start geprift werden.

Frostschutzsysteme miussen vor dem Beginn
der nachsten Heizperiode geprift werden.

Prifen Sie die Betriebstemperatur der
Systeme regelmaBig mindestens zweimal
pro Jahr.

Achtung: m

Die Konstruktion elektrischer Heizsysteme
muss gemaB den Konstruktionsanweisungen
fur explosive Bedingungen, basierend auf
den Empfehlungen des Herstellers und
beaufsichtigt von qualifizierten Experten,
durchgefiihrt werden.

Heizungsysteme miissen in Ubereinstimmung
mit den hier vorliegenden Instruktionen
durchgefiihrt und die Montage von einem
autorisierten Elektriker ausgefiihrt werden.

Lesen Sie die technischen Vorgaben des
Heizsystems bevor Sie Instandhaltungs-/
Reparatur-/ Anderungsarbeiten durchfiihren.

Die technischen Vorgaben des Heizsystems
sollten fir jeden Heiz-Schaltkreis aufbewahrt
werden, solange das jeweilige System
benutzt wird.

io)
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Bausatz-Inhalte:

@ schrumpffahige Rohren, 30 mm lang
@ schrumpffihige Réhren, 80 mm lang
© schrumpffahige Réhren, 160 mm lang

1 2 %ﬁ
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Achtung: m

Die hitzeschrumpffahige Réhren sollten
geschrumpft werden bevor das Kabel von
der Spule/Rolle geschnitten wird, weg von
der Explosionsgefahrenzone.

Die Montage muss an einem sauberen
und trockenen Ort durchgefiihrt werden.

Schiitzen Sie sowohl die Anschlusspunkte
des Heizkabels als auch die Komponenten
des Montagesatzes vor Feuchtigkeit, vor
und wahrend der Montage und behalten
Sie den trockenen Zustand bei.

Beachten Sie die genaue Ubereinstimmung
mit der Anleitung und das Beibehalten
der empfohlenen Reihenfolge der
Montageprozedur.
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Liste der im Montagesatz
nicht enthaltenen Werkzeuge:

© Cutter-Messer

@ HeiBluftpistole

© Prazisionszange

@ Sscitenschneiderzange




ELEKTRA’

Aufbau
der Heizkabel:

© Kabelmantel

@ Schutzschirm, Kupferdrahtbeflechtung
© clektrische Isolation

@ selbstregulierendes Heizelement

© Leiterdraht

Der Bausatz wird fir die folgenden
Kabel empfohlen:

SelfTec®PROI LT / F 10
SelfTec®PROI LT / F 20
SelfTec®PROI LT / F 33
SelfTec®PROI MT / F 30
SelfTec®PROi MT / F 40
SelfTec®PROI MT / F 50
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Schneiden Sie das Ende des Heizkabels gerade
oder schneiden Sie die Original-Schutzkappe ab
(die Schutzkappe sollte nicht zur korrekten
Wiederherstellung der Kabelisolierung genutzt
werden).

Spalten Sie die Kabelhlle vorsichtig langsseits
auf einer Lange von 45 mm ohne dabei den
Schutzschirm zu beschadigen. Entfernen Sie
dann die Hdlle.
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Rollen Sie den Schutzschirm auf die Kabelhille.
Schneiden Sie 30 mm vom Ende des Kabels
ab (inklusive der elektrischen Dammung,

des Heizelements und der Leiterdrahte).

Ziehen Sie die hitzeschrumpffahige Réhre 1
(Abb. Z1) zur Halfte auf das Kabel.

Schrumpfen Sie die Rohre mit der HeiBluftpistole
(mit der Teperatur 260°C).

Klemmen Sie die heiBe Rohre mit der Zange
zusammen und halten Sie sie so flir mindestens
5 Sekunden. @
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Entrollen und verdrehen Sie den Schutzschirm
Uber die hitzeschrumpffahige Réhre um die
Dammung wiederherzustellen.

Ziehen Sie die hitzeschrumpffahige Rohre 2

Schrumpfen Sie die Réhre mit der HeiBluftpistole
(mit der Temperatur 260°C).

Klemmen Sie die heiBe Rohre mit der Zange
zusammen und halten Sie sie so fir mindestens

5 Sekunden.
)
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Ziehen Sie die hitzeschrumpffahige Rohre 3
(Abb. Z1) zu 3/a auf das Kabel.

Schrumpfen Sie die Réhre mit der HeiBluftpistole
(mit der Teperatur 260°C).

Klemmen Sie die heiBe Rohre mit der Zange
zusammen und halten Sie sie so flir mindestens
5 Sekunden. a7)
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